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मराठी कथा वाड्.मयाचा इतिहास – एक ससिंहावलोकन 
प्रा.रोशन शंकर भोवते, मराठी ववभाग, स्व.ननर्धन पाटील वाघाये कला व ववज्ञान महाववद्यालय, 

मुरमाडी, ता-लाखनी, जि.भंडारा 
सारािंश 

कोणत्याही भाषते सुरुवातीच्या काळात कथा वाड्.मयाला िास्त बहर आलेला दिसतो. कथेचा 
प्राचीन कथा, मध्ययुगीन कहाणी, लद्युकथापुवध गोष्ट, नवकथा असा उत््ांती मागध आहे.  
मराठी लघुकथा आिकाल झपाटयाने लोकवप्रय होत आहे. काळाची वाढती गरि लक्षात घेऊन 
कांिबरीच्या तुलनेने लहान असणारा हा लघुवाड्.मय प्रकार लोकांना िास्त सोईस्कर व 
िवळचा वाटत आहे. म्हणुन िा. वव. कुलकणी म्हणतात, “कथा हे समग्र वाड्.मयाचे सवाधधर्क 
स्वाभाववक असे स्वरुप  आहे व त्यामुळे ते स्वयंभू, आकषधक आणण सुंिर रुप आहे.” मराठी 
कथेच्या उगमाकड ेिात असताना सवधप्रथम अललणखत स्वरुपातील मराठी लोककथेचा ववचार 
करावा लागतो. कथा - ककतधन, पुराणातील आख्यानंकथा याही लोककथाच. या कथांकडून 
ललणखत वाड्.मयाकड े वळत असताना महानुभावीय लेखकाच्या कथेकड े वळावे लागते. 
लीळाचररत्रात  श्रीच्र्र स्वामींच्या िीवनातील काही प्रसंग कथारुपाने आले आहेत. च्र्र 
स्वामीनी महानुभाव पंथाचे तत्वज्ञान सांगताना दिलेले दृष्टांत म्हणिे एकेक छोटी गोष्टच 
आहे. परंतु मराठीतील स्वतंत्र कथारचनेचा हेतू मनात र्रुन ललदहलेला मराठीतील पदहला 
कथाग्रंथ म्हणिे ‘वैिनाथ कलाननर्ी’ हा होय. त्याबरोबरच बेताळ पंचववशी व वव्म बविशी 
यासारखे ग्रंथ मराठीमध्ये ललदहले गेले. त्यानंतर कथेने बखरीचेच स्वरुप र्ारण केलेले 
दिसत.ेप्रस्तुत शोर् पत्रात   मराठी कथा वाड्.मयाचा इनतहास व ्त्याचे स्वरुप यावर प्रकाश 
टाकण्यात आलेला आहे. 

सूचक शब्द : प्राचीन कथा,नवकथा, लघुवाड्.मय, लोककथा 
प्रस्िावना: 
इंग्रि भारतात आले व मुद्रणकलेचा भारतात 
िन्म झाला. तेव्हापासून मराठी 
कथावाड्.मयाला बहर आला. खरी मराठी 
लघुकथा करमणुक पासून सुरु झाली. 
त्यापुवीच्या गोष्टी या भाषांतररत 
अनुकरणात्मक व अद्भुतरम्य अशा होत्या. 
इंग्रिांच्या इथल्या आगमनानंतरच, 
मुद्रणकलेच्या आगमनानंतरच महाराष्रात 
मराठी गद्याचा ववकास झालेला आहे, अस े
दिसत.े मराठीच्या ववकासात इंग्रिीची अशी 
मित झाल्याने तत्काललन सादहत्यावरही 
काही पाश्चात्य संस्कार होणे साहजिकच 

होते. त्याचाच पररणाम, म्हणुन अव्वल 
इंग्रिीच्या काळात ज्या कथा उियाला 
आल्या त्या प्रथमतः भाषांतररत, रूपांतररत, 
अनुवादित अशा प्रकारे होत्या. त्यांचे स्वरूप 
बोर्पर होते. बोर्ासाठी कथा हे इतके ठसले 
होत की, ललखाणातनू बोर् झालाच पादहि े
या भावनेतून खूप सादहत्य ननमाधण झालेले 
होते. स.क.छत्रे यांनी बककध न्सच्या मूळ फ्ेरंच 
ग्रंथाचा िो ‘धचल्रने्स फ्ेरड’ हा इंग्र्िी 
अनुवाि आहे त्यावरून ‘बाललमत्र भाग-1’ 
प्रकालशत केला. त्यानंतर ‘ताराचंि िि’ 
यांच्या ‘बोर्कथा’ म्हणून अनुवािही स. का. 
छत्रे यांनी केला. एकुणच बोर्कथांचा प्रभाव 
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मोठयाच प्रमाणावर दिसून येतो. लोकांनीही 
अशा प्रकारच्या ‘बोर्पर’ सादहत्याला 
डोक्यावर घेतले. तत्काललन बोर्कथांना 
प्राप्त  या उिंड प्रनतसािाचे वणधन म. ना. 
अिवंत  या अनुवािांना लोकवप्रयतेमुळे 
मुलांकररता नीनतबोर् कथांची एकच लाट 
मराठीत उसळली असे करतात. अथाधत हे 
पण खरेच की मराठीला ‘सुगीचे दिवस’ 
यावेत त्याप्रमाणे मराठी कथासादहत्य बहरू 
लागले. मराठीची अवनतावस्था िाऊन नतला 
उन्न्तावस्था येऊ लागली ही बाब समार्ान 
िेणारीच म्हणायला हवी. िसुऱ्या 
महायुध्िानंतर एकूण समाि िीवनात अनेक 
जस्थत्यंतरे झाली. आिवर मानलेली सवध 
मूल्ये पायिळी तुडववली िाऊ लागली. 
सादहत्याच्या प्रयोिनाचा प्रश्न नव्याने उभा 
रादहला. मराठी सादहत्यातही नवववचारांचे 
वारे वाहू लागले. लेखनाचे ननकष तपासले 
गेले. नव्या आशयाचे व अलभव्यक्तीचे अंकूर 
उगवू लागले. मराठी कथा नवे स्वरूप र्ारण 
करू लागली. ती मरू्न िीवनाचे अधर्क 
वास्तव, सूक्ष्म, ववववर् पातळयांवरून व 
भूलमकेवरून िशधन घडू लागले. ती 
माणसाच्या अंतमधनाचा वेर् घेऊ लागली. 
कथानकाची ठरीव बंर्ने संपून कथा अधर्क 
स्वैर व लवधचक झाली. थोडक्यात आशय व 
अलभव्यक्ती या िोन्ही बाबतीत नतने 
आमूलाग्र बिल घडवून आणला. या 
लघुकथेचा िाणीवपूवधक पुरस्कार ‘सत्यकथा 
; ‘अलभरूची’ या मालसकांनी केला म्हणून या 
कालखंडाला ‘सत्यकथा’ अलभरूची’ कालखंड 
असे म्हटले िात.े सारांश,  ‘1945 च्या 
सुमारास मराठी कथेत नवतेचे प्रवतधन झाले.  
या कालखंडात प्रारंभी वामन चोरघड,े 

कुसुमावती िेशपांड,े बी रघुनाथ इ. लेखकांनी 
मराठी कथेला आकृतीसौंियाधच्या ररगंणातून 
बाहेर काढून नवे वळण लावण्याचे कायध 
केले. कुसुमावती िेशपांड ेयांनी मोिके पण 
मालमधक कथा लेखन केले आहे. 
‘कुसुमावतींनी मराठी कथेला काव्यमयतेचे 
एक नवीन लेणे प्राप्त करून दिले’,असे प्रा. 
वा. वव. कुलकणी म्हणतात ते त्यांच्या 
कथेतील काव्यमयतेमुळेच त्यांच्या कथेत 
िशी काव्यात्मकता आहे, तसेच 
सामाजिकता, नेटकेपणा व अंतमुधखता हेही 
गुणर्मध त्यात आहेत. त्या िीवनाकड,े 
त्यातील सुख-िःुखाकड,े स्त्री-समस्येकड े
सूिाण दृष्टीने पाहतात. धचतंनशीलता हा 
त्यांच्या व्यजक्तमत्वाचा स्थायीभाव आहे. त े
धचतंन कर्ी लघुकथेच्या रूपाने, कर्ी 
भावधचत रूपाने, कर्ी रूपकथेतून तर कर्ी 
व्यजक्तधचत्राद्वारे व्यक्त होते. त्यांच्या 
कथातून होणारे िीवनिशधन हे ववववर् 
स्तरांवरील आहे. त्या त्या पात्रांची सुख-
िःुखे, भावभावना रंगववताना त्यांच्या विृी 
फुलांहूनही मिृ ुहोते. सारांश, वामन चोरघड े
व कुसुमावती िेशपांड े यांनी एका परीने 
नवकथेची पूवधतयारी केली असे म्हणता 
येईल. 
भाषािंिर युग: 
 ब्रिदटश रािसिेचा भारतात अंमल 
बसववण्याचा 1800 ते 1885 हा काळ 
याप्रमाणे ‘भाषांतरयुग’ म्हणून ओळखला 
िावा असाच होता. मराठी कथेचा पूवधनतहास 
भाषांतराने भारलेला आहे. म्हणूनच ‘खरी 
मराठी कथा 1890 पासून म्हणिे 
‘करमणूकी’ च्या िन्मापासून सुरू झाली 
असे मानले िात.े त्यापूवी सिर वषे ज्या 
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कथा ललदहल्या गेल्या त्यांचे स्वरूप बहुतांशी 
भाषांतररत, अनुकरणात्मक व अिभुतरम्य 
असे होत.े’’असे या युगाचे वणधन म.ना. 
अद्वंत करतात.  ब्रिदटश रािवटीचे हे 
पररणाम होणे अपररहायध होते. पेशवाईच्या 
अस्तानंतर, पेशवाईतील अंिारंु्ि कारभाराने 
भरडली गेलेली िनता गतानुगनतक, अवनत 
जिणे िगत होती. नवलशक्षण घेऊन 
िाणणवांचे क्षक्षनति ववस्तारलेला त्यावेळचा 
नवलशक्षक्षत समाि सामाजिक पररजस्थती 
बघून खंतावत होता. रूढी, परंपरा, अज्ञान, 
अंर्श्रध्िा यात ललडब्रबडलेला समाि पाहून, 
समािातील भटलभक्षुकांचे वाढते प्रस्थ, 
होमहवने, िानिक्षक्षणा, अनुष्ठाने हे पाहून 
नवलशक्षक्षत वपढी वैतागून िात होती. अशा 
वपढीला ब्रिदटशांचे इथले आगमन, त्यांनी 
सुरू केलेल्या सुर्ारणा यांनी दिलासा 
लाभला. ब्रिदटश रािवट त्यांना ‘यक्षक्षणीची 
कांडी’ वाटली. आंग्लववियेचे लशक्षण घेऊन 
लशक्षक्षत झालेली पदहली सुलशक्षक्षत वपढी या 
ब्रिदटशांच्या कायाधने दिपून गेली. या 
ब्रिदटशांच्या कायाधववषयी इंिमुती शेवड े
म्हणतात कक इंग्रि सरकारचे लशक्षण व 
मराठी भाषाववषयक प्रयत्न अपूवध म्हणावे 
लागतील. भाषचे्या, लशक्षणाच्या 
कामाबरोबरच पाश्चात्यांनी इथे 
समािसुर्ारणेचे कामही हाती घेतले. 
अज्ञान, रूढीवप्रयता आणण त्यातून येणारे 
आचार ववचार यांनी तत्काललन समािाला 
मागासलेपण आले होते. यातूनच सतीची 
चाल, बालवववाह, ववर्वा वववाहास ववरोर् 
यामध्ये समािाला काही वावगे वाटत 
नव्हते. चूक वाटत नव्हती. या काळाचे, 
रूढीग्रस्त समाििीवनाचे वणधन ‘अरूणा ढेरे’ 

यांनी अनतशय रूढी आणण िीवनसत्वे, िुने 
आणण नवे, अववचार आणण ववचार, ववकृती 
आणण प्रकृती, अरं्श्रध्िा आणण डोळस 
ववश्वास अस े केले होते. सावधिननक 
िीवनात इतका कोलाहल उठला होता की, 
माणसांचे डोळे संभ्रमाच्या रु्ळीने भरून गेले 
होते. योग्य आणण अयोग्य यांचा ननणधय 
करणे त्यांना अवघड होत होते. माणस े
िुन्या परंपरेला घट्ट धचकटून स्वतःचे 
नुकसान प्राणपणाला लावून ओढवून घेत 
होती. माणसे चंडोल वपऊन व्यसनार्ीन 
होऊन पडत होती. माणसे कलावंनतणीच्या 
नाचात रमत होती. माणसे प्लेगने आणण 
क्षयाने पटापट मरून िात होती. माणस े
एक िोन मदहन्यांच्या मुलींचे पाळण्यातच 
वाडःननश्चय करीत होती. माणसे ववर्वांचे 
मुंडन करीत होती. त्यांना फसवीत होती. 
माणसे पाचसात वषाधच्या बालववर्वांच्या 
अवस्थेकड ेपाहून अंर्ारात अशू्र ढाळीत होती 
आणण उिेडात त्यांना कठोर कष्ट आणण 
उपासमारीचे प्राक्तन बहाल करीत होती. 
माणसे वपपंळाची मुंि आणण मांिरीची षष्ठी 
मोठया वाित गाित सािरी करीत होती. 
मात्र ब्रिदटशांच्या येथील आगमनानंतर या 
सवध पररजस्थतीत बिल घडू लागले. बिलाची 
पररजस्थती येऊ लागली अस े वाटू लागले. 
अनेक नव्या सुर्ारणा, अनेक नवी पररवतधन 
आणण लशक्षण याने हा काळ उिळून 
ननघाला. 
नवा मनू: 
   ब्रिदटशांच्या आगमनानंतर लशक्षण घेऊन 
सुर्ारू लागलेली पदहली वपढी तयार झाली. 
‘नव्या मनू’ कडून शैक्षणणक वसा घेऊन, 
सामाजिक पररवतधनाची दिक्षा घेऊन प्रगल्भ 
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झालेली पदहली लशक्षक्षत वपढी उियाला 
आली. यातूनच सुर्ारकांची एक फळी तयार 
झाली. ही वपढी आपल्या समािाची ही 
रूढीग्रस्तता पाहून कासाववस होत होती. 
माणसाला माणसाप्रमाणे सुद्र्ा िगणं 
नाकारणारी ही अंर् रूढीवप्रयता, परंपरांच्या 
आचरट कमधकांडात ललडब्रबडणारी माणसे, या 
माणसानीच समािाला ििुधशेच्या खाईत 
लोटले आहे याची िाणीव या सुर्ारकांना 
होऊ लागली. आणण आपल्या समािाला 
यातून बाहेर काढण्यासाठी त्यांनी प्रयत्न 
चालू केले. याचेच फललत म्हणिे सतीबंिी, 
बालवववाह, पुनववधवाह, केशवपन या सारख्या 
‘स्त्री’ शी ननगडीत ‘स्त्री’ च्या अवनतावस्था 
असलेल्या  रूढीववषयी, प्रश्नाववषयी उहापोह 
सुरू झाला. ‘र्मध आणण स्त्री’ या िोन 
गोष्टीची अयोग्य सांगड घातल्यानेच, ‘स्त्री’ 
ची प्रत्येक गोष्ट र्माधशी ननगडीत केल्याने 
अनेक समस्या ननमाधण होत होत्या त्याची 
चचाध सुरू झाली. र्माधच्या हातातील बाहुले 
असलेले र्मधमातडं ‘स्त्री’ वर अनजन्वत 
अत्याचार करत होते. स्त्रीच्या िगण्याचे िोर 
समािात पुरूषाच्या हाती होते.  स्त्री 
स्वतःचा ववचारच करू शकत नव्हती. 
त्यामुळे बराच काळपयतं स्त्रीचा ववचार 
तत्काललन र्मधमातडंांनी स्वतःच्या 
सोयीनुसार केला. र्माधच्या नावाखाली स्त्रीला 
पुरती िेरबंि केली होती. अशा स्त्रीची वेिना 
समािसुर्ारकांना नतव्रतेने िाणवली, 
अनतरेकी रूढींचा काचणारा फास स्त्रीला 
ककती वेिनािायक ठरतो आहे हे सुर्ारकांना 
िाणवत होते. असा समाि बिलण्यासाठी 
सुर्ारकांनी सुर्ारणेचे व्रत घेतले. आणण 
नव्या महाराष्राची ननलमधती झाली.  

िाराबाई सशिंदे:- 
 म. फूले यांचे स्त्री लशक्षण, समाि 
सुर्ारणा, स्त्रीिास्यववमोचन, त्याचवेळी 
एकवेळचे एक अग्नीफुल म्हणिे ताराबाई 
लशिें. म. फुल्यांच्या ववचारातून प्रेरणा 
घेऊन, त्यांचेच सडतेोड ववचार अंगात 
मुरवून ताराबाईनी एक पुस्तक ललदहले. 
त्याचे नाव ‘स्त्री पुरूष तुलना’ या 
पुस्तकातील ताराबाईचे िहाल ववचार ऐकून, 
वाचून आपण तोंडात बोट घालतो. 
म.फुल्यांनी समािाला आत्मभान यावे 
म्हणून िे प्रयत्न केले. स्त्री पुरूष समानता, 
स्त्री पुरूष संबंर् याववषयी त्यांनी िी परखड 
मते सतत मांडली त्यांच्याच प्रभावातून 
ताराबाई हे प्रलसध्ि झाले. ताराबाई लशिें 
यांचे ववचार अनतशय परखड आहेत. 
उच्चवणीयांच्या तुलनेत लशक्षणात मागास 
समािातील स्त्रीलाही सामाजिक ववषमतचेी 
होणारी िाहक िाणीव त्यांच्या पुस्तकात 
शब्िाशब्िातुन िाणवते. घर हे स्त्रीचे 
कायधक्षेत्र असे पुरूष वचधस्व मानते. मात्र 
नतथेतरी नतला हक्क  आहे का ? 
ताराबाईचा पती पत्नी नात्याववषयीही 
दृजष्टकोन वेगळा आहे. ताराबाई या 
तत्काललन समािसरु्ारकाच्या ही थोडया 
पुढेच होत्या हे त्यांचे पुस्तक वाचले की 
िाणवते आणण त्याच बरोबर त्यांनी ववचारत 
घेतलेले मुद्िे, स्त्री पुरूष समानता याववषयी 
त्यांचे मते ही आताच्या स्त्री ववषयी 
िाणणवातूनच आलेली आहेत का? असा 
ववचार केल्यालशवाय राहत नाही.  
मन्विंिराचे युग : 
 म्हणिेच इ.स.1800 ते 1885 हा 
एकूण काळ मन्वंतराचा होता. समाि 
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खडबडुन िावा असे अनेक र्क्के या 
काळाने तत्काललन समािाला दिले.अनेक 
बिल अनेक पररवतधने, अनेक जस्थत्यतंरे,  
पूवाधपार गोष्टींचा ववरोर् या कालखंडाने 
घडवून आणले. लशक्षणाने येणारे सामाजिक 
भान, येणारी प्रगल्भता, समधृ्ि झालेल्या 
िाणणवा या सवांचा थक्क करणारा प्रभाव 
या कालखंडावर आहे. ‘काला अक्षर भैस 
बराबर’, असा अंर्ारयुगातील अज्ञानीपणा ते 
कथा कांिबरी, पत्रकाररता, नाटक काव्य या 
सवाधचाच आिय आववष्कार या कालखंडातच 
झालेला दिसुन येतो. पूवाधर्ाधतील भाषांतरीत 
सादहत्य शालेयपयोगी नीनतबोर् करणारे 
ललखाण हे वाडःमयाचे प्राथलमक रूप 
बिलले. इ.स.1874 पासून हररभाऊ आपटे 
यांचा पासुन कथा वाड्ःमयाची िाणणवपुवधक 
सुरूवात झालेली दिसत.े ननबंर्मालेच्या 
िन्माने पुढील कालखंडाचे सुतोवाच केले 
इ.स.1886 मध्ये मनोरंिन, ननबंर्चंद्रीका 
या मालसकातून हररभाऊंची सादहत्यसार्ना 
सुरू झाली आणण पररवतधनाचा काळ सुरू 
झाला. इ.स.1875 त ेइ.स.1885 या काळात 
प्रलसध्ि झालेल्या मराठी वाड्ःमयाचे िेव्हा 
आपण ववहंगमावलोकन करू लागतो तेव्हा 
हे र्ोरण त्यातही कायधक्षम झालेले आपणास 
आढळून येते. 
   मनोरिंजन कालखिंड  (1915-1925):   
      मराठी कथेला अद्भुताच्या आणण 
अवास्तवतेच्या पकडीतून सोडवून 
वास्तवसषृ्टीत आणण्याचे महत्वपूणध कायध 
‘करमणूक’ ननयतकाललकातील हररभाऊंच्या 
‘स्फुट गोष्टी’ नी केले. म्हणूनच वा. ल. 
कूलकणी म्हणतात त्याचप्रमाणे ‘हररभाऊपूवध 
कालखंडापयतं मराठी कथेने आपला 

कथासंसार उभारण्याचा प्रयत्न केला होता, 
परंतु खऱ्या  अथाधने कथासषृ्टीचे 
आद्यप्रवधतक म्हणून हररभाऊ आपटयांचा 
उल्लेख करावा लागतो.’  हररभाऊंच्या 
गोष्टीचे प्रर्ान अंग म्हणिे नतचे कौटंुब्रबक 
िीवन. पांढरपेशा समािाची सुखिःुखे, 
त्याच्या भावभावना त्यांनी  जिवत रंगवल्या 
आहेत.  त्याच्या कथा घटनाप्रर्ान असुन 
कथेतील कुतूहल शेवटपयधत ठेवण्यात त े
यशस्वी झाले आहेत. त्याच्या कथांतील पात्र े
बहुतेक पांढरपेशा वगाधतील असतात. त्यामळेु 
त्याच्या आशा-आकांशा, ववचार-ववकार यांचे 
िशधन त्या कथेतून घडते. क्वधचत वळेी 
‘काळ तर मोठा कठीण आला’ सारख्या 
कथेतून स्त्री लशक्षण, ववघवा-वववाह, 
बालवववाहाची अननष्टता केशवपनाच्या 
ज्वलंत चालीतील क्ुररता इ़ तत्काललन 
सामाजिक प्रश्नांचे  िशधन घडते. म्हणूनच ‘ 
हररभाऊंनी अवाधचीन मराठी कथेचा पाया 
घातला’ असे इंिमुती शेवड े म्हणतात, तर 
भालचंद्र फडके यांच्यामते हररभाऊ हे मराठी 
कथेचे िनक ठरतात. आणण ‘लघुकथेच्या 
आकृतीबंघाच्या संिभाधत मराठीत हररभाऊ 
आपटे यांचेच नाव प्रथम घ्यावे लागते’ अस े
मघू कुलकणी म्हणतात. हररभाऊंनी िन्म  
िेऊन रांगत्या केलेल्या कथेला ‘मनोरंिन’ ने 
उभी केली, नतला रंगरूप व आकार दिला. 
या काळात वाचक वगाधची झपाटयाने वाढ 
होऊ लागल्यामुळे परिेशीय परप्रांतीय 
भांषातील सादहत्य मराठीत येऊ 
लागले.कथेची पुवधदृष्टी बिलुन कथा खयाध 
अथाधने लघूकथा होऊ लागली.  या 
कालखंडातील वव. सी. गुिधर हे मराठी  
कथा अधर्क लोकवप्रय करणारे व मराठी 
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कथेला वळण लावणारे एक नामांककत 
कथाकार होते. त्याच्या कथा अनुवादित 
असल्या तरी त्यांना त्यांनी चढवलेल्या 
मराठी सािामुळे त्या कथांना परकेपणाचा 
वासही येत नाही त्यामुळे गुिधरांच्या 
अनुवादित कथांना रूपांतरीत अस े
म्हणण्याऐविी त्या कथांची कल्पना परकी 
आहे एवढेच म्हणणे योग्य होईल.  
समारोप: 
         हररभाऊ गुिधर यांनी मराठी 
कथेला बोट  र्रून पुढे नेले पण 
दिवाकरांनी नतला स्वतंत्र आकार, स्वतंत्र 
आशय व स्वतंत्र व्यजक्तमत्व िेऊन 
स्वतःच्या पायावर उभे केले, म्हणुन 
भालचंद्र फडके म्हणतात, ‘दिवाकर कृष्णांची 
कथा भरात आलेल्या पोफळी सारखी आहे, 
वपकलेल्या फणसासारखी िरवळणारी आहे 
यांत शंकाच नाही म्हणून तर त्यांना नव्या 
पध्ितीने गोष्टी ललदहणारे पदहले कथाकार 
म्हटले आहे’. त्याच्या नानयका अत्यंत 
हळव्या मनाच्या आणण भावनाप्रर्ान, 
व्यवहारी िगाच्या टीकेला तोंड न िेण्याऱ्या, 
आत्मसमपधण व चटका लावणाया आहेत. 
मराठी लघुकथेला नावारूपाला आणण्याचे 
कायध प्रा.फडके व खांडकेर यांनी केले, 
म्हणूनच या कालखंडाला ‘फडके-खांडकेर’ 
कालखंड म्हणतात. प्रा. ना. सी. फडके  
यांची  कथा तंत्रशुध्िता, रेखीवता, 
दिलिारपणा व सफाईिार भाषा रचना 
इ.गुणांनी नटलेली आहे. लघुकथेची सुरूवात 

आकषधक, शेवट पररणामकारक व मध्ये 
गुतागुंत, ननरगाठ व उकल यांनी 
उत्कंठावर्धक ही लघुकथेची मूलभूत तत्व े
त्याच्या कथेत तंतोतंत आहेत. वव. स. 
खांडकेर हे या कालखंडातील िसुरे मानकरी 
ठरतात लघुकथाकारांत सवांत अधर्क 
लोकवप्रयता त्यांना लमळालेली असल्यामळेु 
‘लघुकथा सषृ्टीचे अनलभवषक्त सम्राट’ असा 
त्यांचा गौरव केला गेला आहे. याच 
कालखंडात ना.ह. आपटे ,काशीबाई 
कानेटकर,धगरिाबाई केळकर,आनंिीबाई 
लशके इ,प्रमुख लेखक होते ज्यांनी मराठी 
कथा वाड्.मयाला अिरामर केले.  
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